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Tiger 2000 / Serval klar til brug (DK)

Tiger 2000 / Serval ready for use (GB)

Tiger 2000 / Serval einsatzbereit machen (D)

Tiger 2000 / Serval klar til bruk (N)

Tiger 2000 klar för användning (SV)

Tiger 2000 / Serval prêt à l'emploi (F)

Tiger 2000 / Serval příprava k použití (CZ)
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Tiger 2000 / Serval klar til brug

Tiger 2000 / Serval leveres sammenklappet for 
at den skal fylde mindre under transporten. For 
at gøre din Tiger 2000 / Serval klar til brug, bør 
nedenstående punkter følges:

1) Træk ud i den sorte rem under sædet for at 
vippe fodstøtten frem.

2) Stellet foldes ud og låsebeslagene låser stellet 
med et lille “klik”.

3) Skubbebøjlen monteres og indstilles i den 
ønskede højde.

Tiger 2000 / Serval er nu klar til brug.
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Tiger 2000 klar för användning

Tiger 2000 levereras ihopfälld för att ta så liten 
plats som möjligt under transport. Gör så här för 
att göra stolen klar för användning:

1) Dra ut den svarta remmen under sitsen och 
fäll upp fotstödet.

2) Fäll ut chassit så att spärrarna klickar fast.

3) Montera körbygeln och justera höjden.

Nu är Tiger 2000 klar för användning
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Tiger 2000 / Serval klar til bruk

Tiger 2000 / Serval leveres sammenlagt for at 
den skal ta mindre plass under transport. For å 
gjøre den  klar til bruk, gjør følgende:

1) Trekk ut den sorte remmen under setet og 
vipp fotstøtten frem.

2) Når rammen slås ut “klikker” låseboltene på 
plass.

3) Monter kjørehåndtaket og juster høyden.

Tiger 2000 / Serval er nå klar til bruk. 
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Tiger 2000 / Serval ready for use

Tiger 2000 / Serval is folded, when delivered, 
but is unfolded very easily. Follow the below 
decription:

1) Pull out the black strap and tip the footsupport 
into horizontal position.

2) Unfold the frame the lock fittings „clicks“ into 
place.

3) Mount the push brace and adjust the height.

Tiger 2000 / Serval is now ready for use. 



1

2

3

Tiger 2000 / Serval einsatzbereit machen 

Bei der Lieferung ist der Tiger 2000 / Serval 
zusammengefaltet. Das Entfalten ist in den fol-
gende Zeilen beschrieben:

1) Die Fußplatte muss waagerecht stehen, dann 
ziehen Sie an den schwarzen Gurt unter der 
Sitzvorderkante

2) Das Gestell aufklappen bis die Beschläge 
eingelickt sind.

3) Stecken Sie den Schiebebügel ein und stellen 
Sie die Höhe ein.

Tiger 2000 / Serval sind nun gebrauchsfertig.
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Tiger 2000 / Serval prêt à l'emploi

Le Tiger 2000 / Serval est livré replié, mais il se 
déplie facilement. Suivez la description ci-des-
sous: 

1) Sortez la bande noire et mettez le repose-pied 
en position horizontale. 

2) Dépliez le cadre jusqu'à ce que le système 
de verrouillage se clique en position. 

3) Montez la barre de poussée et réglez la 
hauteur. 

Le Tiger 2000 / Serval est à présent prêt à 
l'emploi.
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Tiger 2000 / Serval příprava k použití

Tiger 2000 / Serval je při dodání složený, ale 
lze ho velmi snadno rozložit. Postupujte podle 
následujícího popisu: 

1) Vytáhněte černý pás a odklopte opěrky nohou 
do horizontální polohy. 

2) Rozložte rám a fitinky zámků „zaklikněte“ na 
své místo. 

3) Připevněte tlačnou vzpěru a nastavte výšku. 

Nyní je Tiger 2000 / Serval připraven k použití. 


